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1. General 1 عام . 
1.1 The following General Terms and Conditions of 
Purchase (hereinafter referred to as “TCP”) apply to 
all transactions with suppliers (“Supplier”) made by 
and with Store Makers Interiors LLC, a company 
having its address at P.O. Box 182774, Dubai, United 
Arab Emirates, and its affiliated company Store 
Makers Middle East for Business, having its address 
at P.O. Box  10113, Jeddah, Kingdom of Saudi 
Arabia (hereinafter jointly referred to as “SMME”) 
under which SMME acquires or purchases goods or 
services of any kind, in particular services and 
improvement, processing or conversion of goods, 
whether for itself or to be passed on to third parties, 
with or without further processing by SMME. Terms 
and conditions of the customer, if any, shall not apply, 
even if SMME does not object thereto or if they are 
not in conflict with regulations of SMME‘s TCP. 
Amendments to these TCP shall only become 
effective upon SMME‘s written consent. Only written 
purchase orders or orders shall be valid; agreements 
made orally or by phone shall be binding to the extent 
that they are confirmed in writing by SMME. 
Processing of SMME‘s purchase order shall be 
considered an acceptance of our terms. Through 
delivery of the ordered goods or services the supplier 

تنطبقققققق  أققققققلشر ش الققققققلت ليةققققققلل  لي ل قققققق  لي لي قققققق   لي ةققققققل   1-1
إييهقققققل ي  قققققل شرقققققح ال قققققء (أقققققلشر ش القققققلت ليةقققققلل     رققققق     ققققق  
لي  ققققل ع   قققق  لي ققققر «ش   (لي ققققر «   لي ققققح تقققق ء  قققق   بقققق  ش قققق  

شهقققققققققح أقققققققققل     لهقققققققققل      ، ققققققققق ر    لقققققققققل  ل  ل قققققققققر     ت ت
، «بقققققققح، لا قققققققل ل  لي لش ققققققق  لي   ققققققق  ، شأقققققققل  هل 182774ب : 

ش نرل هقققققققل: لي لا ققققققق   ققققققق ر    لقققققققل  ليةقققققققل  ل ش ققققققق  ي   قققققققل ، 
،  ققققققققققققققق  ، لي  روققققققققققققققق  لي لش ققققققققققققققق  لي ققققققققققققققق ر«   10113   ب : 

بقققققق ( ققققق ر    لقققققل  ليةقققققل  ل ش ققققق     ا ققققق   ةقققققل  إييهقققققل ي  قققققل 
ل ش ققققققق   شلي قققققققح ت قققققققرت ا ر بهقققققققل أقققققققل    ققققققق ر    لقققققققل  ليةقققققققل  

 ش خققققق  ل   ققققق      قققققر ،    ئهلأقققققلل ش   قققققر  الي صقققققر   رققققق 
 ليخقققققق  ل  شلي   قققققققينل ، ش  ليلقققققق   ش ت ر قققققق  لي  قققققققلئ ، قققققق  ل 

 ققققرل  ين  قققققهل  ش ييقققق ء   رهقققققل إيقققق  لي يقققققل،  قققق   ش بققققق ش    ليلققققق  
إضققققققلي    قققققق   بقققققق  أققققققل    قققققق ر    لققققققل  ليةققققققل  ل ش قققققق     
تنطبقققققققق  أققققققققلشر ش الققققققققلت لي  يقققققققق ، إ  ش قققققققق  ، ا قققققققق  إ ل يققققققققء 
ت  ققققققل  أققققققل    قققققق ر    لققققققل  ليةققققققل  ل ش قققققق   ريهققققققل  ش يققققققء 
ت  ققققققل    قققققق  يققققققرلئا أققققققلشر ش الققققققلت ليةققققققلل  ليخل قققققق  اةققققققل   
 قققققققق ر    لققققققققل  ليةققققققققل  ل ش قققققققق     توققققققققر  لي  قققققققق شع   رقققققققق  
أقققققلشر ش القققققلت ليةقققققلل  هقققققاف  قققققل    إ  ا ر ققققق   رل  ققققق  خط ققققق  
 قققق   قققق ر    لققققل  ليةققققل  ل ش قققق    شل ققققل ليةققققلل   ش ليطر ققققل  

ي قققققح  لقققققر     قققققر  بهقققققل   ققققق   ش لققققق     توقققققر  ليخط ققققق  هقققققح ل
ل ت لق ققققققل  لي ققققققح شقققققق ء إ للاهققققققل أقققققق ه  ل  ش  بققققققل ليهققققققلت   ر  قققققق  
ل  ققق   بققق   ققق ر    لقققل   إيققق  لي ققق  ليقققا  شققق ء ي ققق  ت قيققق هل خط ققق 
ليةققققققل  ل ش قققققق   ت  بققققققل   ليلقققققق   رقققققق  أققققققلل   قققققق ر    لققققققل  
ليةققققققل  ل ش قققققق   بققققققر   يةققققققلش نل   قققققق  خققققققع  ت ققققققر ء لي ققققققر   ش 
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acknowledges that our TCP shall apply exclusively as 
the content of the contract. 

لي قققققر « اققققق   أقققققلشر ش القققققلت ليةققققققلل   طررشققققق ،   قققققل  ليخققققق  ل  لي 
 ليخل  بنل  ي ء تطب  هل اصل  ل     رى ير    

1.2 Instructions for use of SMME‘s products shall 
constitute an integral part of the TCP. 

ليةل  ل ش      ت  بل ت ر  ل  ل  خ لت  ن لل    ر    لل   1-2
     ل   ش ل      ألشر ش اللت ليةلل   

1.3 If any clauses of these TCP are ineffective, the 
remaining provisions shall nonetheless be binding. If 
a clause is or becomes impermissible by law in terms 
of its content, it shall not become totally invalid but 
remain effective in terms of its meaning as permitted 
by law. 

 ل قققق     بنققققر«  قققق  أققققلشر ش الققققلت ليةققققلل  هققققاف  يققققل   إ 1-3
 ققققل   إ    ققققر  بهققققل، تكقققق   قققق   يققققز ل الققققلت لي     قققق   ر  قققق   

   بنققققق   ققققق  ليبنقققققر«  يقققققل   ققققق ر  اققققق   ش   ققققق ا  يقققققل   ققققق ر  
،  ققققع  صقققق ا  يققققز ليبنقققق  اقققق  ا ر قققق  لي ققققل ر   قققق  ايقققق     ققققرلف 

ل شيوقققق   كقققق   ققققل   ل  قققق  ايقققق    نققققلف  رقققق  لين ققققر  اققققل ع  ت ل قققق 
 ليا     ا ا  لي ل ر  

1.4 If interpretation of a contract (including these 
TCP) is not clear and/or ambiguous, the interpretation 
which is most favorable to SMME shall apply insofar 
as permissible by the applicable law. 

 ققققققققققققل  ت  ققققققققققققيل لي  قققققققققققق   ا ققققققققققققل  ققققققققققققح  يققققققققققققز أققققققققققققلشر  إ  1-4
ش الققققققققققققققلت ليةققققققققققققققلل    يققققققققققققققل شلضققققققققققققققا ش  ش  ققققققققققققققل  ،  يقققققققققققققق ء 
تطبيققققققققق  لي   قققققققققيل ل قرقققققققققل  ع  ققققققققق  ي ققققققققق ر    لقققققققققل  ليةقققققققققل  

 ل ش   الي    ليا     ا ا  لي ل ر  لي   ر  ا  
2. Price 2 السعر . 
Any prices shall be inclusive of VAT and, where 
applicable, inclusive of assembly, packaging, 
insurance, free delivery to the relevant destination and 
unloading and shall be fixed prices which cannot be 
increased for any reason whatsoever. Offers, cost 
estimates, visits and consulting and planning services 
shall be free of charge for SMME unless otherwise 
agreed. 

ضققققققققققققل    لي   قققققققققققق  لي  ققققققققققققل  ،   رقققققققققققق  ل  قققققققققققق ل     ت  قققققققققققق   
لي ل  قققققققققققق  شلي  ب قققققققققققق  شلي قققققققققققق  ي   ت  قققققققققققق   ش نقققققققققققق  ل    ققققققققققققل ، 

شلي  قققققققققر ء لي لقققققققققل ح إيققققققققق  لير هققققققققق  لي  ن ققققققققق  شلي  ل ققققققققق  ش لققققققققق  
  لققققققققق    ل«تهقققققققققل     قققققققققب   ققققققققق      توقققققققققر    ققققققققق ل  ل  لب ققققققققق   

ل  قققققققققق لب  توقققققققققققر  لي ققققققققققلش  شت ققققققققققق شلل  لي ور قققققققققق  شلي  قققققققققققل ل  
شخققققققققققققققققق  ل  ل   ةقققققققققققققققققل ل  شلي خطققققققققققققققققق    لل  ققققققققققققققققق  ي ققققققققققققققققق ر  
  لقققققققل  ليةقققققققل  ل ش ققققققق   قققققققل يقققققققء شققققققق ء ل ت قققققققل   رققققققق  خقققققققع  

  يز 
3. Delivery Date 3 تاريخ التسليم . 
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Delivery dates shall be strictly observed. The goods 
must arrive at the agreed destination at the agreed 
delivery date. In the case of non-observance of the 
delivery date SMME is entitled to deny acceptance of 
the late delivery and is not obliged to grant the 
Supplier a grace period. In any case SMME shall be 
entitled to cover its demand for the goods delivered 
late elsewhere at the cost of the seller and to claim 
any other damages. The delivery period shall 
commence at the date of the purchase order. 

لل قققققققققققل   رل يققققققققققق  لي  قققققققققققر ء ب  ققققققققققق    لققققققققققق     تصققققققققققق   لققققققققققق   
لي  ققققققققلئ  إيقققققققق  لير هقققققققق  لي   قققققققق   ريهققققققققل  ققققققققح تققققققققل    لي  ققققققققر ء 
لي   ققققققققق   ر ققققققققق    قققققققققح اليققققققققق   ققققققققق ت ل ي ققققققققق لت ب قققققققققل    لي  قققققققققر ء، 
  قققققققققققق  يةققققققققققققل    قققققققققققق ر    لققققققققققققل  ليةققققققققققققل  ل ش قققققققققققق    قققققققققققق  
 بقققققققققر  لي  قققققققققر ء لي  ققققققققق خل ش  توقققققققققر   ر  ققققققققق  ا  طقققققققققل  لي قققققققققر « 

 قققققققق ر    لققققققققل   ،   قققققققق  يةققققققققل   ققققققققح    اققققققققل   ققققققققل   قققققققق ل   
ليةققققققققل  ل ش قققققققق  ت ط قققققققق   ربهققققققققل  رقققققققق  لي  ققققققققلئ  لي ققققققققح شقققققققق ء 
ت قققققققر  هل  قققققققح ش ققققققق    ققققققق خل  قققققققح  لقققققققل   خقققققققل  رققققققق  ا قققققققلب 
لي قققققققققققلئ  شلي طلي ققققققققققق  اققققققققققق    ضقققققققققققلل   خقققققققققققلى   لققققققققققق     تبققققققققققق   

   ل  لي  ر ء  ح تل      ل ليةلل  
4. Transport and Packaging 4 النقل والتغليف . 
Transport and unloading at the relevant place of 
receipt stated in the purchase order shall be at the 
cost and risk of the seller; this shall also apply where 
carriage forward has been agreed. The supplier shall 
in any case be liable for damage and losses resulting 
from transport and unloading. Unless provided to the 
contrary, deliveries by post shall be sent to the 
address of SMME. The shipment shall be packaged 
duly and in a way suitable for the relevant means of 
transport, particularly in accordance with SMME‘s 
shipping rules. 

 لققققققققققق      لققققققققققققر  لين قققققققققققق  شلي  ل قققققققققققق   ققققققققققققح  لققققققققققققل  ل  قققققققققققق عت 
لي  نقققققققققح لي قققققققققا ر   قققققققققح   قققققققققل ليةقققققققققلل   رققققققققق  ا قققققققققلب لي قققققققققلئ  
ل  نقققققققق  ل شقققققققق ء ل ت ققققققققل   ش رقققققققق   خققققققققل لف  ش نطبقققققققق  هققققققققال    قققققققق 
 رققققققققققققق  لي لايققققققققققققق   ش   ققققققققققققق  لي قققققققققققققر «  قققققققققققققح    اقققققققققققققل   ققققققققققققق  
ل اققققققققققققرل  لي  قققققققققققق شي    قققققققققققق  ل ضققققققققققققلل  شليخ ققققققققققققلئل لينلتلقققققققققققق  

ن   رقققققققق   خققققققققع   يققققققققز،  قققققققق  لين قققققققق  شلي  ل قققققققق    ققققققققل يققققققققء شقققققققق 
اليبل قققققققققققق  إيقققققققققققق   نققققققققققققرل   قققققققققققق ر   ليةقققققققققققق نل  لقققققققققققق  إ  ققققققققققققل  

  لققققققققققل  ليةققققققققققل  ل ش قققققققققق    لقققققققققق  ت ب قققققققققق  ليةقققققققققق ن  ا قققققققققق  
ل  ققققققققققر  ششطل  ققققققققققق   نل قققققققققق   ير قققققققققققلئ  لين قققققققققق   ل  ليصقققققققققققر ، 
ل ي رل ققققققققققق  ليةققققققققققق   ليخل ققققققققققق  اةقققققققققققل    ققققققققققق ر      ققققققققققق  ل ش  ققققققققققق 

   لل  ليةل  ل ش   
5. Invoicing 5 إصدار الفواتير . 
The invoice must state the number, date and the 
reference of the purchase order and must be suitable 

  شتل  خققققققققق   ققققققققل ليةقققققققققلل   لقققققققق     تةقققققققققيل لي ققققققققلتر   إيققققققققق    قققققققققء 
 نل قققققققققق   لي ققققققققققلتر   ش لقققققققققق     توققققققققققر   يقققققققققق  شليققققققققققل ء لي ل  ققققققققققح
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for deduction of input VAT. Where applicable, the 
invoice shall include the Supplier’s tax registration 
number. The payment period shall commence not 
earlier than upon receipt of the invoice by SMME. 
Partial invoices shall be accepted only if agreed. 

   نقققققققققققققق  ل    ققققققققققققققل ، لي   قققققققققققققق  لي  ققققققققققققققل  يخصققققققققققققققء ضققققققققققققققل    
 لققققققققققققق     ت  ققققققققققققق   لي قققققققققققققلتر     قققققققققققققء لي  قققققققققققققلي  لي ققققققققققققققل بح 
ير ققققققققر «   لقققققققق     تبقققققققق     ققققققققل  ليقققققققق     ققققققققح  ر قققققققق    ش لققققققققلش  
تقققققققققل    ل ققققققققق عت لي قققققققققلتر    ققققققققق   بققققققققق   ققققققققق ر    لقققققققققل  ليةقققققققققل  
ل ش ققققققققققق     ت  بققققققققققق  لي قققققققققققرلتيل ليل ئ ققققققققققق  إ  إ ل تقققققققققققء ل ت قققققققققققل  

  ريهل 
6. Payment 6 الدفع . 
6.1. Unless agreed otherwise, invoices of the Supplier 
for deliveries made or services rendered shall be due 
for payment upon receipt by SMME, unless the 
delivery/service of the Supplier is not in compliance 
with the contract or SMME has complained about the 
same. SMME shall pay the invoice, at its option, either 
within ninety (90) days of receipt of the auditable 
invoice without deduction or within forty-five (45) days 
of receipt less a 3% cash discount, unless SMME 
makes use of its right to set off. 

 قل يء ش ء ل ت قل   ر  خع   يقز،  لق  «    رلتيل لي ر «    6-1
     ر قل  لي  ققققققققققققققر ء لي ح تء إ للاهقل  ش ليخق  قل  لي  ق  ق   نق   
ل ققققققققق ع هل     ب   ققققققققق ر    لل  ليةقققققققققل  ل ش ققققققققق ،  ل يء  ل   
لي  ققققر ء  ليخ       لي ر «  يل   رل      لي     ش  ل    قققق ر   

 يز   ل   ر   قققققق ر    لل  ليةققققققل  ل ش قققققق     لأقققققق و      
  لل  ليةقققققققققل  ل ش ققققققققق  «   لي لتر  ، ا ققققققققق  لخ  ل هل، إ ل  ح 

  شر  ل    ل ق عت لي لتر   لي لبر  ير   ي  «ش   90  قر  ت ق ي   
  شر  ل    ل  ققققق عت 45خصقققققء  ش  ح   قققققر  خ  ققققق  ش  ش ي   

٪،  ل يء ت ق خ ت  ق ر    لل   3 طلش   نهل خصق  ل      ل بن ق    
  هل  ح لي  ل   ليةل  ل ش   ا

6.2. Payment shall neither constitute recognition of 
the delivery nor a waiver of rights to which SMME is 
entitled. Default interest and damages on the ground 
of delayed payment shall not be paid. SMME shall be 
entitled to set off outstanding accounts receivable to 
which SMME or a group company of SMME is entitled 
vis-à-vis the Supplier, against claims of the Supplier 
based on the delivery or service. 

لي             ةل  لي    ل  لل  ل الي  ر ء ش  تنل       لي  ر     6-2
  ل ش      ش ء «    رلئ  لي  صيل     يةل     ر    لل  ليةل 

لي  ل« شل ضلل   ر    لس لي  خل  ح لي  ل«      يةل     ر  
لي        ي  لي  لال   ت ر    ل ش    ليةل   لي   «    لل   ل 

لي ح     يةل     ر    لل  ليةل  ل ش    ش أل    ل ر    
 لب     ،ف لي ر «  ر    لل  ليةل  ل ش   لي صر   ريهل تلل

  طلي ل  لي ر « بنل    ر  لي  ر ء  ش ليخ     
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6.3 Moreover, the Supplier agrees to an assignment 
of rights and duties of SMME under this contract to 
third parties in whole or in part. The Supplier shall not 
be entitled to assign rights and duties under this 
contract to third parties or to group companies in 
whole or in part without obtaining prior written consent 
from SMME. 

 قققققققققققعش   رققققققققققق   يقققققققققققز، شرل ققققققققققق  لي قققققققققققر «  رققققققققققق  لي نقققققققققققل    6-3
ليةقققققققققققل  ل ش ققققققققققق    ققققققققققق  ا قققققققققققر  ششل  قققققققققققل   ققققققققققق ر    لقققققققققققل 

ل      قققققققققققق   ل  ش   ئ قققققققققققق  ا ر قققققققققققق  هققققققققققققال لي  قققققققققققق  ير يققققققققققققل  ر قققققققققققق 
ير قققققققققققر « لي نقققققققققققل    ققققققققققق  لي  قققققققققققر  شليرل  قققققققققققل  ا ر ققققققققققق  هقققققققققققال 

خددددددددد      أققققققققققل ل  ي ل ر قققققققققق  لي  قققققققققق    ققققققققققلل   ليرقققققققققق   ش 

ل «ش   الأطدددددددددثا  الش لشددددددددد   ال دددددددددث    ل  ش   ئ قققققققققق   ر قققققققققق 
لي صققققققققر   رقققققققق   رل  قققققققق    لب قققققققق    قققققققق     قققققققق   قققققققق ر    لققققققققل  

 ليةل  ل ش   
6.4 The Supplier and SMME hereby agree that all 
deliveries to SMME shall be affected free from any 
retention of title. 

شرل قققققققققققق  لي ققققققققققققر « ش  قققققققققققق ر    لققققققققققققل  ليةققققققققققققل  ل ش قققققققققققق   6-4
   ققققققققققق    ر قققققققققققل  لي  قققققققققققر ء إيققققققققققق   ققققققققققق ر      ا ر  ققققققققققق   رققققققققققق 

  لققققققققق     ت ققققققققق  ل خلي ققققققققق   ققققققققق      لقققققققققل  ليةقققققققققل  ل ش ققققققققق  
 الي رو   لا  لظ 

7. Warranty and Guarantee 7 الكفالة والضمان . 
7.1. The Supplier shall be liable for the fact that its 
performance under the contract, in particular 
deliveries of goods, work services in the form of 
processing or manufacturing of products and 
rendering of services shall be in accordance with the 
designated purpose that has been or must have been 
known to the Supplier. The Supplier is obliged to 
clarify any doubts about the designated purpose by 
asking SMME. Accordingly, the Supplier shall also be 
responsible for the fact that in the case that products 
regarding which the Supplier has provided contractual 
services of whatsoever kind are forwarded to third 

 ققققققققققققق   «لئققققققققققققق  ا ر ققققققققققققق   لي  ققققققققققققق شي  لي قققققققققققققر  «  ش   ققققققققققققق   7-1
  رققققققققق لي  ققققققققق ، ش   ققققققققق  ل ت قققققققققر ء لي  قققققققققلئ  شخققققققققق  ل  لي  ققققققققق  

شت قققققققققققققققققققق  ء  هل ش تصققققققققققققققققققققن   لي ن لققققققققققققققققققققل  أققققققققققققققققققققل    ليلقققققققققققققققققققق 
ل ير قققققققققققققققققل  لي  ققققققققققققققققق « ا يققققققققققققققققق  توقققققققققققققققققر  ليخققققققققققققققققق  ل ،  ش  ققققققققققققققققق 

ير ققققققققققققر «  شر قققققققققققق ت لي ققققققققققققر « ب رضقققققققققققق ا    أققققققققققققلر   لي  ققققققققققققلش 
 ل     ققققققققققققل   قققققققققققق اققققققققققققر  لي ققققققققققققل  لي  قققققققققققق «  قققققققققققق  خققققققققققققع  

ل يققققققققققققايز،  لققققققققققققر    قققققققققققق ر    لققققققققققققل  ليةققققققققققققل  ل ش قققققققققققق   ش  قققققققققققق 
ل  قققققققققققق    قققققققققققق   ققققققققققققح اليقققققققققققق  إ  ققققققققققققل   لي ققققققققققققر «   قققققققققققق ش      قققققققققققق 
لي ن لقققققققققققل  لي قققققققققققح  ققققققققققق ت لي قققققققققققر « اةققققققققققق  هل خققققققققققق  ل  ت ل   ققققققققققق  
 ققققققققق      قققققققققر  إيققققققققق    قققققققققلل   ليرققققققققق    لبققققققققق    قققققققققرت  ش بققققققققق ش  
  قققققققققرت،   لققققققققق  ل ققققققققق خ لت هقققققققققاف لي ن لقققققققققل  ير قققققققققل  لي  ققققققققق « 

 يرطل  ليرلي  
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parties for a charge or for no charge, those products 
can be used for the third party‘s designated purpose. 
7.2. Moreover, the Supplier guarantees that deliveries 
(including services) will be rendered in accordance 
with the purchase order and in compliance with all 
related laws and standards of the respective place of 
performance and jurisdiction. 

،   ققققققققققق   لي قققققققققققر «      ر قققققققققققل  لي  قققققققققققر ء  ا قققققققققققل    قققققققققققل   7-2
ل   قققققققققل ليةقققققققققلل   قققققققققح  يقققققققققز ليخققققققققق   ل    قققققققققي ء ت ققققققققق   هل ش  ققققققققق 

ل يل  قققققققققققق  لي ققققققققققققرل ي  شلي  ققققققققققققلشيل  ل  ليصققققققققققققر  ا لققققققققققققل   شش  قققققققققققق 
 ل «ل  شلير    لي  لئ   لي  ن   

7.3. Upon delivery/acceptance of goods or rendered 
work services, the Supplier shall give warranty for 24 
months from acceptance and full guarantee for 12 
months thereof, 

 ش خققققققققققق  ل    بققققققققققر  لي  ققققققققققلئ  لي  ققققققققققر   نقققققققققق  ت ققققققققققر ء   7-3
لي  ققققققققققق  لي    ققققققققققق ،  لققققققققققق   رققققققققققق  لي قققققققققققر « ت ققققققققققق  ء لي ققققققققققق ل  

 12أقققققققققهل ل  ققققققققق  لي بقققققققققر  شلي ققققققققق ل  ليول ققققققققق  ي ققققققققق    24ي ققققققققق   
 ،لير   أهل ل     يز

which guarantee shall cover all defects that are 
identified within the guarantee period. Under the said 
warranty and guarantee, the Supplier shall also 
compensate SMME for all damage which SMME has 
suffered as a result of defective delivery/service, 
without proof of fault being necessary. 

 ل     قققققق  لي يققققققرب لي ققققققح تققققققء ت  شقققققق هل  لقققققق       طققققققح لي قققققق 
خققققققع    ققققققل  لي قققققق ل   ا ر قققققق  ليو ليقققققق  شلي قققققق ل  لي ققققققا ر   ، 
ل ت قققققققر    قققققققق ر    لقققققققل  ليةققققققققل    لققققققق   رققققققق  لي ققققققققر «    ققققققق 
ل ش قققققققق   قققققققق     قققققققق  ل ضققققققققلل  لي ققققققققح ت لضقققققققق  يهققققققققل  قققققققق ر  
  لقققققققل  ليةقققققققل  ل ش ققققققق     لققققققق  لي ر قققققققي   ليخ  ققققققق  لي  ي ققققققق ، 

 «ش  لي ل   إي  إ  ل  ليخط  
7.4. The Supplier shall also be liable for any fault of 
its upstream suppliers. If SMME makes available staff 
to the Supplier, in particular for processing, assembly 
work, carrying out a test run or for unloading, such 
staff shall be subject to the Supplier’s instructions and 
shall be considered its agent, and the Supplier, and 
not SMME, shall be responsible for their errors. 

ل    ش         خط  ي ر «  لي ن    إ ل    7-4  لر  لي ر «     
 ل     ر    لل  ليةل  ل ش   ب ر يل  رظ ي  ير ر «،      ل 

ل  لي ل     ش إ لل  لخ  ل  لي ة ي   ش  ي  لئ  لي  ليل   ش    
لي ر «  ي  ر  ل   لي رظ ر   ه     ي ل      خ    لي  ل  ، 

ش لر    ي ،  ش يع   شي س   ر    لل   اينهل  ش   بلش   لي ر «، 
 ليةل  ل ش  ،    ش       خطلئهء 



 
 
 
 

General Terms & Conditions of Purchase 
 

 

SMME | PRCU-04.1 

7.5. Acceptance of delivery (including services) shall 
be affected by inspection at the place of use 
designated by SMME and/or on the occasion of using 
the goods.  

 لقققققققققققر   بقققققققققققر  لي  قققققققققققر ء  ا قققققققققققل  قققققققققققح  يقققققققققققز ليخققققققققققق  ل    7-5
اققققققققلي    ن  ققققققققح  لققققققققل  ل  قققققققق خ لت لي  قققققققق «  قققققققق   بقققققققق   ل لهر قققققققق 

 ر    لققققققققققققققل  ليةققققققققققققققل  ل ش قققققققققققققق  ش  ش  نقققققققققققققق  ل قققققققققققققق خ لت  ققققققققققققق 
 لي  لئ    

7.6. During the warranty period, SMME shall be 
entitled, at its option, to request, free of charge, 
substitute delivery, cancellation of the contract, free 
repair of the defect or a reasonable discount or to 
have the defect repaired by third parties at the 
Supplier’s cost without prejudice to other options. 

خقققققققققع    قققققققققل  لي ققققققققق ل ،   ققققققققق  يةقققققققققل    ققققققققق ر    لقققققققققل   7-6
ل،  ليةقققققققققققل  ل ش ققققققققققق ، ا ققققققققققق  لخ  ل هقققققققققققل،    تطرققققققققققق ،  لل ققققققققققق 
لي  قققققققققققر ء ليبقققققققققققق ش   ش إي ققققققققققققل  لي  قققققققققققق   ش لا ققققققققققققع  لي لققققققققققققل ح 

ء    قققققققققر   ش إ قققققققققع  لي يققققققققق   ققققققققق  ير يققققققققق   ش   ققققققققق  خصققققققققق 
 بقققققققققققققققق  لي يققققققققققققققققل  رقققققققققققققققق  ا ققققققققققققققققلب لي ققققققققققققققققر « «ش  لي  ققققققققققققققققلس 

 اليخ ل ل  ل خلى 
Travelling times, inspections and transports, if 
applicable, shall be borne by the Supplier. 

ش   ققققققققق  لي قققققققققر «  ش قققققققققل  لي ققققققققق ل ش  ر قققققققققل  لي   ققققققققق ن شلين ققققققققق ، 
 إ  ش    

7.7 The warranty and guarantee period shall 
commence to run again upon complete repair of 
defects, including those parts of the delivery (including 
services) which were free from defects in the first 
place. If due to statutory provisions a grace period 
needs to be granted, the Supplier shall be granted a 
reasonable grace period for improvement, 
replacement, etc. 

شلي ققققققققققق ل   قققققققققققل   خقققققققققققلى  نققققققققققق   ليو ليققققققققققق   قققققققققققل   ت لأقققققققققققل 7-7
لا ققققققققع  ليول قققققققق  ير يققققققققرب، ا ققققققققل  ققققققققح  يققققققققز   قققققققق ل  لي  ققققققققر ء 
 ا قققققققققققل  ققققققققققققح  يقققققققققققز ليخقققققققققققق  ل   لي ققققققققققققح  ل ققققققققققق  خلي قققققققققققق   قققققققققققق  

 ققققققققح اليقققققققق  لي ل قققققققق  إيقققققققق   ققققققققنا  لي يققققققققرب  ققققققققح لي  ققققققققلت ل ش  
  ققققققققل   ققققققققق ل  ا ققققققققب  ل القققققققققلت لي ل ر  ققققققققق ، شقققققققق ء  قققققققققنا لي قققققققققر « 
  ققققققققققققل   قققققققققققق ل     ريقققققققققققق  ير   ققققققققققققي  شل  قققققققققققق ب ل  ش ققققققققققققل إيقققققققققققق  

  يز 

7.8 The Supplier shall enclose instructions on storage, 
care and operation, if applicable, in English or Arabic 
with the shipment without request; otherwise, the 
Supplier shall be liable for damage suffered by SMME 
due to ignorance of those instructions. 

 ت  قققققق    ت ر  ققققققل  لقققققق   رقققققق  لي ققققققر « إ  ققققققل  ت ر  ققققققل   7-8
لي خققققق    شليل ل ققققق  شلي ةققققق ي ، إ  ش ققققق  ، الير ققققق  لا لري  قققققق   ش 

   قققققققق   لي ققققققققر «  قققققققق لر  لي لش قققققققق   قققققققق  ليةقققققققق ن  «ش   رقققققققق   ش 
  قققق ش    قققق  لي ققققل  ليققققا  شر قققق  اةققققل    قققق ر    لققققل  ليةققققل  

 ل ش   ا ب  ليله  بهاف لي  ر  ل  
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8. Liability of the Supplier 8 مسؤولية المورد . 
Limitations or exclusions of claims for compensation 
to which SMME may be entitled vis-à-vis the Supplier 
on whatsoever legal ground, shall not be effective. 
The Supplier undertakes to indemnify and hold us 
harmless SMME from all product liability claims of 
third parties, damages, expenses, fees (including 
reasonable attorneys’ fees), to advise the name of the 
manufacturer, importer or supplier of the product upon 
request of SMME and to make available to SMME, in 
a timely manner, all documents and records that are 
expedient for defending product liability claims of third 
parties. The designer (planner, architect, structural 
engineer, etc.) undertakes to compensate SMME for 
all damage if SMME is held liable under product 
liability for a design error. 

  توققققققققر  لي يققققققققر«  ش ل  قققققققق رنل ل   رقققققققق   طلي ققققققققل  لي  ققققققققر   
لي ققققح  قققق  ت قققق   هل  قققق ر    لققققل  ليةققققل  ل ش قققق  تلققققلف لي ققققر « 

     ققققققققلس  ققققققققل ر ح،  ققققققققل     ش  هقققققققق  لي ققققققققر « ب  ققققققققر     رقققققققق 
 ققققققققق ر    لقققققققققل  ليةقققققققققل  ل ش ققققققققق  ش بقققققققققلل     نقققققققققل  ققققققققق     ققققققققق  
 طلي قققققققل  لي  ققققققق شي    ققققققق  لي نققققققق    ققققققق   بققققققق    قققققققلل   ليرققققققق ، 
شل ضققققلل ، شلين  ققققل ، شليل ققققرت  ا ققققل  ققققح  يققققز  ت ققققلب لي  ل ققققل  
لي   ريققققق  ، شلابقققققعل  ققققق  ل قققققء ليةقققققل   لي صقققققن    ش لي  ققققق ر « 

ير نققققققق   بنقققققققل    رققققققق   رققققققق   ققققققق ر    لقققققققل  ليةقققققققل   ش لي قققققققر « 
ل ش قققق  ش تلاقققق     قققق  لي  قققق ن ل  شلي ققققلع  لي نل قققق   يرقققق  ل  
 ققققققق   طلي قققققققل  لي  ققققققق شي    ققققققق  لي نققققققق     قققققققلل   ليرققققققق   قققققققح 
لير قققققققققق  لي نل قققققققققق   ش  هقققققققققق  لي صقققققققققق ء  لي خطقققققققققق ، لي هنقققققققققق س 
لي   قققققل  ، لي هنققققق س لا ةقققققلئح، إيققققق   ب  قققققر    ققققق ر    لقققققل  

ل ضققققلل  إ ل  ل ققققق   ققققق ر    لقققققل  ليةققققل  ل ش ققققق   ققققق     ققققق  
ليةقققققل  ل ش ققققق    ققققق شي  ا ر ققققق    ققققق شي   لي نققققق    ققققق  ش قققققر« 

 خط   ح لي ص  ء 
9. Acceptance and passing of risk 9 قبول المخاطر وتمريرها . 
The delivery item shall without exception be accepted 
by SMME subject to reservation and so that an agent 
of SMME takes delivery of the item at the plant or at 
a different place of destination (construction site). If 
the supplier still has to process or assemble the 
delivery item at the place of destination, acceptance 
by SMME shall be affected only after completion of 
such work. If a test run of the delivery item is 

 لقققققق     شقققققق ء  بققققققر   نصققققققل لي  ققققققر ء «ش  ل قققققق رنل   قققققق   بقققققق  
 قققق ر    لققققل  ليةققققل  ل ش قققق   هنققققل  اققققلي ل  شا قققق    ققققرت ش يقققق  
  قققق ر    لققققل  ليةقققققل  ل ش قققق  ب  ققققر ء لي قققققر    ققققح لي صقققققن   ش

 قققققح  لقققققل  ش هققققق   خ رققققق    ر ققققق  ليبنقققققل    إ ل  قققققل  لي قققققر «   
شققققققق ل  ش  قققققققي   ر ققققققق    ليلققققققق   ش تل  ققققققق   نصقققققققل لي  قققققققر ء  قققققققح 
 لققققل  لي  صقققق ،  ققققع ش قققق  ل  بققققر   قققق ر    لققققل  ليةققققل  ل ش قققق  
إ  ا قققق  ل   هققققل   قققق  هققققال لي  قققق   إ ل تققققء ليققققن   رقققق  لي ةقققق ي  

إ ققققققلل   لي لل بققققققح ي نصققققققل لي  ققققققر ء،  ققققققع ش قققققق  ل لي بققققققر  إ  ا قققققق 
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prescribed, acceptance shall be affected only after the 
test run has been carried out. If the object of delivery 
gets into the possession of SMME before assembly or 
arrival at the place of destination, for example due to 
the fact that SMME have organised transport, this 
shall not be considered an acceptance of the delivery 
item by SMME. The risk of damage, loss or 
destruction of the delivery item or of parts thereof shall 
pass to SMME only upon acceptance of the same. 
This shall apply also if shipping was organised by 
SMME or is for SMME‘s account. 

ل خ  ققققل   إ ل   قققق ا  رضققققر  لي  ققققر ء  ققققح اققققر    قققق ر    لققققل  
ليةققققققققققل  ل ش قققققققققق   بقققققققققق  لي ل  قققققققققق   ش لير ققققققققققر  إيقققققققققق   لققققققققققل  

 ققققق ر    لقققققل  ليةقققققل  ا قققققب     لي  صققققق ،  رققققق   قققققبي  لي رقققققل  
لين ققققق ،  قققققع    بقققققل  يقققققز  بقققققر   ي نصقققققل  ب نكققققق ء  ل ققققق ل ش ققققق  

لي  ققققققر ء  قققققق   بقققققق   ققققققق ر    لققققققل  ليةققققققل  ل ش قققققق    لققققققق     
تن  قققققق   خققققققل ل ترقققققق   ش   قققققق ل   ش إتققققققع   نصققققققل لي  ققققققر ء  ش 
  قققق ل   نقققق  إيقققق   قققق ر    لققققل  ليةققققل  ل ش قققق    قققق   نقققق   بققققر  
ل إ ل تققققء تنكقققق ء ليةقققق   برل ققققط   قققق ر    يققققز  شنطبقققق  هققققال    قققق 

ي  ققققلب  قققق ر    لققققل  ليةققققل   ققققل     لققققل  ليةققققل  ل ش قققق   ش
 ل ش   

10. Prevention of accidents 10 الوقاية من الحوادث . 
If the Supplier has to provide its services on the 
premises of SMME, the Supplier shall ensure that all 
provisions governing the prevention of accidents are 
complied with and the Supplier shall be liable vis-à-
vis SMME for damage caused thereby and by non-
observance of SMME ‘s safety regulations. If SMME 
make available staff to the Supplier, in particular for 
processing, assembly, carrying out a test run or for 
unloading, such staff shall be subject to the Supplier’s 
instructions and shall be considered its agents and, 
thus SMME shall not be responsible for their errors. 

إ ل  ققققققققققل   رقققققققققق  لي ققققققققققر « ت قققققققققق  ء خ  لتقققققققققق   ققققققققققح   ققققققققققل  قققققققققق ر  
   رققققققققققق  لي قققققققققققر « لي  قققققققققققق   قققققققققق   ر   لققققققققققل  ليةقققققققققققل  ل ش ققققققققققق ، ش 

 ققققققققق  ل   رقققققققققل  يل  ققققققققق  ل القققققققققلت لي قققققققققح ت لقققققققققء لير ل ققققققققق   ققققققققق  
لي قققققققققققرل«و ش لقققققققققققر  لي قققققققققققر «   ققققققققققق ش   تلقققققققققققلف  ققققققققققق ر    لقققققققققققل  

ش قققققققق   قققققققق  ل ضققققققققلل  لينل  قققققققق   قققققققق   يققققققققز ش قققققققق  ليةققققققققل  ل 
 ققققققققققق ت  لل قققققققققققل  يقققققققققققرلئا لي قققققققققققع   ليخل ققققققققققق  بقققققققققققق  ر    لقققققققققققل  

 قققققققققققققق ر    لققققققققققققققل  ليةقققققققققققققققل   ل ققققققققققققققق  ليةققققققققققققققل  ل ش قققققققققققققق   إ ل 
ب ققققققققققر يل  ققققققققققرظ ي  ير ققققققققققر «،    قققققققققق  ل ير  ليلقققققققققق   ش  ل ش قققققققققق 

 نققققققققققق هل لي ل  ققققققققققق   ش إ قققققققققققلل  لخ  قققققققققققل  لي ةققققققققققق ي   ش لي  ل ققققققققققق ، 
 خ ققققققققققققققق  هققققققققققققققق    لي رظ قققققققققققققققر  ي  ر  قققققققققققققققل  لي قققققققققققققققر « ش ققققققققققققققق ء 
ل   ققققققققققل هء ش ققققققققققع  يقققققققققق ، ششلي ققققققققققليح   توققققققققققر   قققققققققق ر    لققققققققققل  

 ليةل  ل ش      شي      خطلئهء 
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11. Place of performance and place of 
jurisdiction; Applicable Laws 

. مكاااااااااااااان اخداا ومكاااااااااااااان ا  ت اااااااااااااا   القاااااااااااااوا ين 11
 المعمول بها

11.1 For any commercial dealing with Store Makers 
Middle East for Business, the exclusive place of 
performance for all services (in particular deliveries 
and payments) shall be Jeddah, Kingdom of Saudi 
Arabia, unless agreed otherwise in the agreement 
made with the Supplier. The exclusive place of 
jurisdiction for all disputes arising directly or indirectly 
out of the contractual relationship shall be the courts 
of Jeddah, Kingdom of Saudi Arabia. 

الين ققققققققققق      ت ل ققققققققققق  تلقققققققققققل    ققققققققققق   ققققققققققق ر    لقققققققققققل   11-1
ل  لي صقققققققققققققل  ليةقققققققققققققل  ل ش ققققققققققققق  ي   قققققققققققققل ،  لقققققققققققققر  لي لققققققققققققق 

 «ل     ققققققققققققققققق  ليخققققققققققققققققق  ل      ققققققققققققققققق  ل   ر قققققققققققققققققل  لي  قققققققققققققققققر ء 
شلي ققققققققق  ر ل   هقققققققققر  ققققققققق  ، لي  روققققققققق  لي لش ققققققققق  لي ققققققققق ر«  ،  قققققققققل 
يقققققققء شققققققق ء ل ت قققققققل   رققققققق  خقققققققع   يقققققققز  قققققققح ل ت لق ققققققق  لي بل ققققققق  
 ققققققققققققق  لي قققققققققققققر «   لقققققققققققققر  لي لقققققققققققققل  لي صقققققققققققققل  يعخ صقققققققققققققل  
لي  ققققققققققققلئح يل  قققققققققققق  لين ل ققققققققققققل  لينلأقققققققققققق   اةققققققققققققل    لأققققققققققققل  ش 

لي  ل   ققققققققق  هقققققققققر   قققققققققلقء  ققققققققق  ،  يقققققققققل   لأقققققققققل  ققققققققق  لي ع ققققققققق  
 لي  رو  لي لش   لي  ر«   

11.2 For any commercial dealing with Store Makers 
Interiors LLC, the exclusive place of performance for 
all services (in particular deliveries and payments) 
shall be Dubai, United Arab Emirates, unless agreed 
otherwise in the agreement made with the Supplier. 
The exclusive place of jurisdiction for all disputes 
arising directly or indirectly out of the contractual 
relationship shall be the courts of Dubai, United Arab 
Emirates. 

الين ققققققققققق      ت ل ققققققققققق  تلقققققققققققل    ققققققققققق   ققققققققققق ر    لقققققققققققل   11-2
ل   «ل     قققققققققققق  ل  ل ققققققققققققر     ت ت ،  لققققققققققققر  لي لققققققققققققل  لي صقققققققققققق 

ليخقققققققققق  ل   ش   قققققققققق  ل   ر ققققققققققل  لي  ققققققققققر ء شلي قققققققققق  ر ل   هققققققققققر 
«بقققققققققح، لا ققققققققققل ل  لي لش ققققققققق  لي   قققققققققق  ،  ققققققققققل يقققققققققء شقققققققققق ء ل ت ققققققققققل  

 رققققققققق  خقققققققققع   يقققققققققز  قققققققققح ل ت لق ققققققققق  لي بل ققققققققق   ققققققققق  لي قققققققققر «   
 لققققققققققر  لي لققققققققققل  لي صققققققققققل  يعخ صققققققققققل  لي  ققققققققققلئح يل  قققققققققق  
لين ل ققققققققققل  لينلأقققققققققق   اةققققققققققل    لأققققققققققل  ش  يققققققققققل   لأققققققققققل  قققققققققق  

   قققققققققق  هققققققققققر   ققققققققققلقء «بققققققققققح، لا ققققققققققل ل  لي لش قققققققققق  لي ع قققققققققق  لي  ل
 لي       

11.3 For any commercial dealing with Store Makers 
Middle East for Business, any contractual 
relationships and any disputes arising out of or in 
connection with such shall be subject to the laws of 
the Kingdom of Saudi Arabia. 

الين ققققققققققق      ت ل ققققققققققق  تلقققققققققققل    ققققققققققق   ققققققققققق ر    لقققققققققققل   11-3
ليةققققققققققققققققققل  ل ش قققققققققققققققققق  ي   ققققققققققققققققققل ، تخ قققققققققققققققققق      ع ققققققققققققققققققل  
ت ل   ققققققققققق  ش     ل ققققققققققققل  تنةقققققققققققق   ققققققققققق   ش ي  ققققققققققققل ش  رقققققققققققق  بهققققققققققققل 

 ي رل ي  لي  رو  لي لش   لي  ر«   
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11.4 For any commercial dealing with Store Makers 
Interiors LLC, any contractual relationships and any 
disputes arising out of or in connection with such shall 
be subject to the laws of Dubai and the United Arab 
Emirates. 
 

الين ققققققققققق      ت ل ققققققققققق  تلقققققققققققل    ققققققققققق   ققققققققققق ر    لقققققققققققل   4 11
ل  ل قققققققققققققققققر     ت ت ، تخ قققققققققققققققققق      ع ققققققققققققققققققل  ت ل   قققققققققققققققققق  ش   
  ل ققققققققققل  تنةقققققققققق   قققققققققق   ش ي  ققققققققققل ش  رقققققققققق  بهققققققققققل ي ققققققققققرل ي  «بققققققققققح 

 ش رل ي  شلا ل ل  لي لش   لي       

12. Right of rescission 12 حق الإلغاا . 
If insolvency or composition proceedings or 
preliminary proceedings are opened over the assets 
of the Supplier, SMME shall be entitled to rescind the 
contract without granting a grace period. The same 
shall apply if the Supplier violates statutory provisions, 
in particular in the area of anti-corruption and anti-
trust law, or the provisions of the Code of Conduct of 
of umdasch Group; download from 
http://www.umdasch.com/ 
umdasch/Umdasch_Verhaltenskodex_engl.pdf 

لتخققققققققققققققققققل  إ ققققققققققققققققققلل ل  لا  ققققققققققققققققققل   ش لي  ققققققققققققققققققر    ش  إ ل تققققققققققققققققققء  
لا قققققققققلل ل  ل شي ققققققققق  اةققققققققق     قققققققققر  لي قققققققققر «،   ققققققققق  يةقققققققققل   
 قققققققققق ر    لققققققققققل  ليةققققققققققل  ل ش قققققققققق  إي ققققققققققل  لي  قققققققققق  «ش   ققققققققققنا 

ش نطبققققققققق   يقققققققققز  قققققققققح اقققققققققل  ل  هقققققققققل  لي قققققققققر «   قققققققققل   ققققققققق ل    
ي القققققققققلت لي ل ر  ققققققققق ،    ققققققققق  ل  قققققققققح  لقققققققققل   لل  ققققققققق  لي  قققققققققل« 

 ققققققققققققق   رل ققققققققققققق  ش قققققققققققققل ر   لل  ققققققققققققق  ل ا وقققققققققققققل ،  ش  القققققققققققققلت   ش 
 لي ر قققق   قققق  تن  رهققققل ,umdaschلي ققققرر  ي ل ر قققق  

 /http://www.umdasch.com   ل يو لش ح
umdasch/Umdasch_Verhaltenskodex_e

ngl.pdf 
13. No set-off 13 .   مقاصة 
The Supplier shall not be entitled to offset his own 
accounts receivable against claims or accounts 
receivable of SMME or to withhold or reduce services 
for whatever reason.  

    قققققققققققق  ير ققققققققققققر « ت ققققققققققققر   ا ققققققققققققلالت  لي  قققققققققققق     لي قققققققققققق   
ةققققققققققققققققل     لبقققققققققققققققق  لي طلي ققققققققققققققققل   ش لي  ققققققققققققققققلال  لي  قققققققققققققققق     ي

 ققققققققققق ر    لقققققققققققل  ليةقققققققققققل  ل ش ققققققققققق   ش الققققققققققق  ليخققققققققققق  ل   ش 
 ت ريرهل     ب     ل   لب  

14. Miscellaneous 14أحكام متفرقة . 
14.1 If SMME makes available to the Supplier 
documents, in particular drawings, plans and 
specimens, the Supplier shall check them, in particular 

إ ل  تلاقققققق   قققققق ر    لققققققل  ليةققققققل  ل ش قققققق  لي  قققققق ن ل   14-1
   ققققققققق   ر ير قققققققققر «، ش   ققققققققق  ل ليل قققققققققر ل  شليخطققققققققق  شلي ينقققققققققل ، ش 

 رقققق  لي ققققر « لي   قققق   نهققققل، ش رقققق  ش قققق  ليخصققققر  لي  ققققق   قققق  
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for accuracy and completeness, and settle any related 
doubts with SMME on its own initiative. Documents, 
plans, specimens, models, prototypes etc. shall 
remain the property of SMME and shall be returned 
to SMME upon termination or fulfilment of the 
contract. Copyrights and/or other industrial property 
rights to such documents shall not be transferred by 
SMME and shall not be made available for use. 

«  هقققققققل شلق  ليهقققققققل، شت قققققققر      أقققققققلر   ل   قققققققر   ققققققق   ققققققق ر  
«    نقققققققققق    لقققققققققق     تكقققققققققق    لققققققققققل  ليةققققققققققل  ل ش قققققققققق  ا  ققققققققققل

لي  ققققق ن ل  شليخطققققق  شلي ينقققققل  شلين قققققل ا شلين قققققل ا ل شي ققققق  ش قققققل 
ل يةقققققل    ققققق ر    لقققققل  ليةقققققل  ل ش ققققق  ش لققققق   إيققققق   يقققققز  روققققق 
إ ل«تهقققققل إيققققق   ققققق ر    لقققققل  ليةقققققل  ل ش ققققق   نققققق  إ هقققققل  لي  ققققق  
 ش لير ققققققققل  اقققققققق      لققققققققر    قققققققق  ا ققققققققر  ليط قققققققق  شلينةققققققققل ش  ش 

هقققققاف لي  ققققق ن ل   ققققق   بققققق  ا قققققر  لي رو ققققق  ليصقققققنل    ل خقققققلى ي
 يع  خ لت ش   لر  إتلا هل   ر    لل  ليةل  ل ش   

14.2 The Supplier undertakes to maintain strict 
secrecy regarding all documents and other 
information, including but not limited to production 
know-how, quantities, documentations and drawings, 
which SMME makes accessible to the Supplier in the 
course of the business relationship with SMME or of 
which the Supplier otherwise obtains knowledge and 
to use the same only for performance of the present 
agreement. This duty shall survive termination of the 
contractual relationship. 

ش  هققققققققققققق  لي قققققققققققققر « الي  قققققققققققققلظ  رققققققققققققق  لي قققققققققققققل   لي ل ققققققققققققق   14-2
ي  قققققققققققل ش  رقققققققققققق  ال  قققققققققققق  لي  قققققققققققق ن ل  شلي  رر ققققققققققققل  ل خققققققققققققلى، 

لي  ل قققققققق   ، رقققققققق   ققققققققبي  لي رققققققققل    لي صققققققققل ،ا ققققققققل  ققققققققح  يققققققققز
الا  قققققققققققلا شليو  ققققققققققققل  شلير قققققققققققلئ  شليل ققققققققققققر ل  لي قققققققققققح ت   هققققققققققققل 

«  ققققققققح  قققققققق ل   ع قققققققق   قققققققق ر    لققققققققل  ليةققققققققل  ل ش قققققققق  ير ققققققققر  
لي  قققققققققققق   قققققققققققق   قققققققققققق ر    لققققققققققققل  ليةققققققققققققل  ل ش قققققققققققق   ش لي ققققققققققققح 
  صققققققققققق  لي قققققققققققر «  رققققققققققق  لي  ل ققققققققققق  بهقققققققققققل شل ققققققققققق خ ل هل   ققققققققققق  

هقققققققققققال ليرل ققققققققققق   قققققققققققل   ل ا قققققققققققق   ش  ققققققققققق  «ل  هقققققققققققاف ل ت لق ققققققققققق   
 إ هل  لي ع   لي  ل     

 


